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6| Latviesu

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

A BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drogibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jusu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$sam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbttne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.

Bojats vai samezglojies elektrokabelis var but par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos [aus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznem3anas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadi$anu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiikSanas vai savakSanas, nodrosiniet, lai ta
biitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var git
nopietnu savainojumu.
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Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietoSanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojo3a elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemeérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lieto$anas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezejinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi, lietojot perforatorus

Drosibas noteikumi attieciba uz visu veidu darbibam

» Nésajiet ausu aizsargus. Troksna iedarbiba var izraisit
dzirdes zaudésanu.
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» Lietojiet papildrokturi(us), ja tadi ir piegadati kopa ar
instrumentu. Kontroles zaudésana par instrumentu var
klat par céloni savainojumiem.

» Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu aiz
izolétajam noturvirsmam. GrieSanas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta metala dalam, ka rezultata lietotajs
var sanemt elektrisko triecienu.

Drosibas noteikumi, lietojot garus urbjus ar

perforatoriem

» Vienmeér saciet urbsanu ar nelielu atrumu, ar urbja
smaili pieskaroties apstradajamajam priekSmetam.
Brivi grieZoties lielaka atruma un nepieskaroties
apstradajamajam priekSmetam, urbis var saliekties,
savainojot lietotaju.

» Spiediet urbi tikai virziena, kas sakrit ar urbja
garenisko asi, un nelietojiet parak lielu spéku. Urbis
var saliekties vai salizt, tade| varat zaudét kontroli par
darba procesu un savainoties.

Papildu drosibas noteikumi

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot densvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Nostipriniet apstradajamo priek$metu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma ierice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Nepieskarieties instrumentiem vai blakus eso$ajam
korpusa dalam neilgi péc darba. Darba laika tie var [oti
sakarst un izraisit apdegumus.

» Urbsanas laika instruments var iestrégt.
Parliecinieties, ka jums ir dross pamats un ar abam
rokam stingri turat elektroinstrumentu. Pretéja
gadijuma jus varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

» Esiet uzmanigi, veicot demontazas darbus ar kaltu.
Krito$i nojauk$anas materiala fragmenti var savainot
apkartéjos vai jus pasu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar abam rokam.

» levéribai! Lietojot elektroinstrumentus ar Bluetooth ©,
var rasties traucéjumi citam iekartam un iericém,
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lidmasinam un mediciiniskajam iericém (pieméram,
sirds stimulatoriem, dzirdes aparatiem). Tapat nevar
pilnigi izslégt kaitéjumu rasanos cilvékiem un
dzivniekiem, kas atrodas elektroinstrumenta
lietosanas vietas tiesa tuvuma. Nelietojiet
elektroinstrumentus ar Bluetooth® medicinisko iericu,
deguvielas uzpildes staciju un kimisko iekartu tuvuma,
ka ari objektos ar paaugstinatu spradzienbistamibu un
spridzinasanas vietu tuvuma. Nelietojiet
elektroinstrumentus ar Bluetooth® lidmasinas.
Nepielaujiet elektroinstrumenta ilgstosu darbibu
kermena tiesa tuvuma.
Vardiska precu zime Bluetooth®, ka ari grafiskie
apziméjumi (logotipi), ir Bluetooth SIG Inc. registrétas
precu zimes un ipasums. lkkatras $is vardiskas precu
zimes/grafiska apziméjuma izmantosanas Robert Bosch
Power Tools GmbH pamata ir licence.

Simboli

Seit ir aplakoti dazi apzim&jumi, kuru nozimi ir svarigi zinat,
lietojot elektroinstrumentu. Tapéc lidzam iegaumét Sos
simbolus un to nozimi. ApzZiméjumu pareiza interpretacija
laus vieglak un dro3ak stradat ar elektroinstrumentu.
Simboli un to nozime

Lai nomainitu darbinstrumentu, pavelciet
fikséjoso aptveri uz aizmuguri.

Saja elektroinstrumenta ir aktivizéta datu
protokolésana.

Tikla savienojams elektroinstruments ar
iebavétu Bluetooth” tehnologiju

7)) OLE

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bit par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

O

Pareizs lietojums
Elektroinstruments ir paredzéts triecienurb$anai betona,
muri un akment, ka ari kal$anas darbiem.

Elektroinstrumenta dati un iestatijumi ar Bluetooth® Low
Energy Module starpniecibu, izmantojot Bluetooth® bezvadu

tehnologiju, tiek parsdtiti no elektroinstrumenta uz mobilo
galaierici.
Attelotas sastavdalas

Attéloto komponentu numeracija atbilst karsta
elektroinstrumenta attélojumam grafiskaja lapa.

(1) Puteklu aizsargs
(2) Fikséjosa aptvere

3) Griesanas apturésanas slédzis

(4) Vibraciju slapésanas sistéma

(5) leslédzéja/izsledzeja fiksésanas poga
(6) lesledzéjs/izsledzejs

(7) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(8) Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
9) Lietotaja saskarne

(10)  Darbarezims "Favorite" (lietotaja saskarne):
Individuala konfiguracija viedtalruna lietotné

(11)  Darbarezims "Soft" (lietotaja saskarne):
Samazinata jauda jutigu materialu apstradei

(12)  Atras izslégsanas radijums (lietotaja saskarne)
(13)  Apkopes indikators (lietotaja saskarne)

(14)  Darbibas rezims "Partraukuma atgadinajums"
(lietotaja saskarne)

(15)  Elektroinstrumenta statusa indikators (lietotaja
saskarne)

(16)  AtiestatiSanas taustin$ (lietotaja saskarne)

(17)  Darbibas rezims "Vibracijas bridinajums" (lietotaja
saskarne)

(18)  Darbarezima taustin$ (lietotaja saskarne)

Tehniskie dati

Perforators GBH6-42C

Izstradajuma numurs 3611B780..
Nominala ieejas jauda w 1300
Nominalais grieSanas atrums min! 0-360
Triecienu biezums min™ 0-3100
Instrumentu turétajs SDS max
ElloSana Centrala pastaviga
ellosana
Maks. urbumu @
- Betona (ar perforatoru) mm 42
- Betona (ar caururbjo$o mm 55
urbi)
- Betona (ar kronurbi) mm 100
Svars” kg 7.7
Aizsardzibas klase o/
Datu parsitisana
Bluetooth® Bluetooth'4.2

(Low Energy)®

160992A902(09.01.2026)
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Perforators GBH6-42C

Signalu intervals S 1

Maksimala signala m 30
sniedzamiba®

A)  Ar papildrokturi (8), bez elektrotikla kabela

B) Mobilajam gala iericém ir jabtt saderigam ar Bluetooth® Low
Energy iericém (versija 4.2) un jaatbalsta profils Generic Access
Profile (GAP).

C) Signala sniedzamiba var ievérojami mainities atbilstigi aréjiem
apstakliem, ari izmantotajai uztversanas iericei. Slegtas telpas
un metala $kérs|u (pieméram, sienas, plaukti, konstrukcijas
u. c.) dél Bluetooth® signala sniedzamiba var btiski
samazinaties.

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.

Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir

modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var

atdkirties.

Vértibas var atskirties atkariba no konkréta izstradajuma un
izmantosanas vai apkartéjas vides apstakliem. Plasaku informaciju
skatiet vietné www.bosch-professional.com/wac.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas atbilstigi standartam
ENIEC 62841-2-6.

Elektroinstrumenta radita trok$na péec A raksturliknes
izsvertas tipiskas vertibas ir $adas: skanas spiediena
limenis 99 dB(A); akustiskas jaudas limenis 107 dB(A).
Mérijuma klada K = 3 dB.

Lietojiet ierices dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibracijas vértiba a, (pastaviga vibracija), p;
(atkartotas triecienvibracijas) un mérijuma nenoteiktiba K ir
noteiktas atbilstigi EN IEC 62841-2-6:

Triecienurbana betona: a, ,, = 12,1 m/s” (K = 1,5 m/s?),
Pr.uo = 542 m/s” (K = 71 m/s?)

Kal3ana: a, g, = 8,9 m/s” (K = 1,5 m/S%), Pr. gyeq = 315 M/5°
(K =55m/s?)

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trok$na vertiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai proceddrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$ejai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un troksna radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un troks$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi

Latviesu |9

veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, jauz tair
nostiprinats papildrokturis (8).

» Parliecinieties, ka papildu rokturis vienmeér ir stingri
pievilkts. Pretéja gadijuma darba laika jus varat zaudét
kontroli par savu elektroinstrumentu.

Papildroktura pagriesana

Lai varétu stradat drosi un bez noguruma, papildrokturi (8)

var pagriezt un nostiprinat vélamaja stavokli.

- Atskriivéjiet papildroktura (8) apakséjo posmu, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un tad
pagrieziet papildrokturi (8) vélamaja stavokli. Péc tam no
jauna stingri pieskravéjiet papildroktura (8) apaksejo
posmu, grieZot to pulkstena raditaju kustibas virziena.
Sekojiet, lai, papildroktura spilaploce ievietotos $im
nolukam paredzétaja korpusa gropeé.

Darbinstrumenta nomaina

Puteklu aizsargs (1) novers urbsanas procesa radusos

puteklu iekludanu turetajaptvere. lestiprinot

darbinstrumentu, sekojiet, lai putek|u aizsargs (1) netiktu

bojats.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu
nekaveéjoties nomainits. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestadeé.

Darbinstrumenta iestiprinasana (skat. attélu A)

SDS max turétajaptvere lauj atri un vienkarsi nomainit

darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

- Nomainama darbinstrumenta katu notiriet un nedaudz
ieellojiet.

- Pabidiet fikséjoso aptveri (2) uz aizmuguri un grozot
iebidiet nomainamo darbinstrumentu stiprinajuma. Lai
nofiksétu darbinstrumentu, atlaidiet fiksejoso aptveri (2).

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
to.

Nomainama darbinstrumenta iznemsana (skat. attélu B)
- Pabidiet fiksejoSo uzmavu (2) uz aizmuguri un izpemiet
darbinstrumentu.

Puteklu samazinasana

Izvairieties veikt darbus ar intrumentu, ja netiek veikti
puteklu samazinasanas pasakumi. Atkariba no izmantosanas
veida, elektroinstrumentu var izmantot kopa ar putek|u
uzstik§anas piederumu apvienojuma ar vakuumstceéju.
Vienmér izmantojiet piemérotu elpce|u aizsardzibas lidzekli.

Bosch Power Tools
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levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas
attiecas uz apstradajamo materialu.

Prasibas vakuumsiicéjam

leteicamais $|itenes nominalais mm 35
diametrs

Nepiecie$amais zemspiediens” mbar >230

hPa >230

Nepiecie$ama gaisa plisma® I/s > 36

m°/h >129,6

leteicama filtra efektivitate Puteklu

klase M

A) Elektroinstrumenta vakuumsiicéja piesléguma jauda

B) Atbilstigi IEC/EN 60335-2-69

leverojiet vakuumsiceéja instrukcija sniegtos noradijumus. Ja
stksanas jauda samazinas, partrauciet darbu un noveérsiet
céloni.

Lietosana

» Elektroinstruments, kura ir uzstadits Bluetooth” Low
Energy modulis GCY 301-42, ir aprikots ar radio
saskarni. Tapéc jaievéro vietéjie lietoSanas
ierobezojumi, kadi pastav, pieméram, lidmasinas un
slimnicas.

Uzsakot lietosanu

» NodroSiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
ir noradita uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Darba rezima izvéle

Ar darba rezima parslédzéju (3) izvélieties
elektroinstrumenta darba rezimu.

- Lainomainitu darba rezimu, pagrieziet darba rezima
parslédzeju (3) vélamaja pozicija.

i’ Parslédzéja stavoklis Triecienurb$ana
Jadarbinstruments uzreiz negriezas, laujiet
elektroinstrumentam darboties lénam, lidz
darbinstruments sak griezties lidzi.

Parsledzéja stavoklis Vario-Lock kalta stavokla
izmainisanai

iT Parsledzéja stavoklis Atskaldi$ana ar kaltu

¢!¢

T
Norade: mainiet darba rezimu vienigi tad, kad
elektroinstruments ir izslégts! Elektroinstruments tiek
automatiski izslégts, ja darba rezims tiek izmainits
elektroinstrumenta darbibas laika.

leslégSana un izslegsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju
(6).

Pie zemas temperattras instruments sasniedz pilnu triecienu

jaudu tikai péc zinama laika.

- Laifiksétu ieslégta stavokli ieslédzéju (6), turiet to
nospiestu un papildus nospiediet taustinu ieslédzéja
fiksésanai (5).

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju/
izsledzéju (6).

Jair nofikséts iesledzéjs/izsledzéjs (6), nospiediet
fiksacijas taustinu (5) un péc tam atlaidiet to.

Griesanas atruma / triecienu biezuma regulésana
leslegta elektroinstrumenta grie$anas atrumu / triecienu
biezumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz
ieslédzéja (6) taustinu.

Viegls spiediens uz ieslédzéja (6) taustinu atbilst nelielam
grieSanas atrumam / triecienu biezumam. Pieaugot
spiedienam uz ieslédzeja taustinu, pieaug ari grieSanas
atrums / triecienu biezums.

Varat ari lietotaja saskarné vai izmantojot viedtalruna
lietotni.

Kalta stavokla iestatisana (Vario-Lock)

Kaltu var fiksét 12 stavoklos. Tas lauj izvéléties tadu kalta

stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptvere.

- Pagrieziet darba rezimu parslédzéju (3) pozicija ,Vario-
Lock®.

- Pagrieziet turétajaptveri kopa ar kaltu vélamaja stavoklr.

- Pagrieziet darba rezimu parslédzéju (3) pozicija
,Kal$ana“. Lidz ar to darbinstrumenta stiprinajums tiek
fikséts nekustigi.

Atra izslégsana (KickBack Control)
Atras izslég$anas funkcija jeb KickBack Control
nodrosina labaku kontroli par
elektroinstrumentu un tadéjadi ari labaku
lietotaja aizsardzibu, ja salidzina ar
elektroinstrumentiem bez KickBack Control
funkcijas. Ja elektroinstruments péksni un neparedzéti
pagriezas ap urbja asi, elektroinstruments izslédzas, atras
izslegsanas indikators (12) deg sarkana krasa, un stavok|a
indikators (15) mirgo sarkana krasa.
- Laiatkartoti ieslégtu, atlaidiet ieslédzéju/izslédzéju (6)
un nospiediet to atkartoti.

KICKBACK
CONTROL

160992A902(09.01.2026)
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Lietotaja saskarne
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Lietotaja saskarne (9) tiek izmantota, lai izvélétos darba rezimu un paraditu elektroinstrumenta statusu.

Uzlades pakapes indikatori

Elektroinstrumenta statusa

Nozime/célonis

Risinajums

indikators (15)

Elektroinstruments ir izslégts.

zala Elektroinstruments ir ieslégts un gatavs -
darbam.

dzeltena Sasniegts kritisks elektronikas temperatiras  Laujiet elektroinstrumentam darboties
[imenis. brivgaita un laujiet tam atdzist, lidz
Lai noverstu bojajumus, elektroinstrumenta  indikators (15) atkal deg zala krasa
jauda tiek samazinata.

dzeltena Pietuvojies elektroinstrumenta regularas Nosdtiet elektroinstrumentu tehniskajam

- Kombinacija ar izgaismotu
apkopes indikatoru (13)

apkopes laiks

dienestam.

dzeltena
- Kombinacija ar mirgojosu
apkopes indikatoru (13)

Pienacis elektroinstrumenta regularas
apkopes laiks

Nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu un
nositiet to klientu apkalposanas dienestam

sarkana

Elektroinstruments ir parkarsis.
Lai novérstu elektronikas bojajumus,
elektroinstruments tiek izslégts.

Laujiet elektroinstrumentam atdzist.
Elektroinstrumentu drikst atkal izmantot, ja
ieslédzot indikators (15) deg zala krasa.

Nostradajusi aizsardziba pret atkartotu
ieslégsanos.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégsanos péc
stravas padeves partraukuma (piem.,
darbibas laika atvienojot kontaktdaks$u no
kontaktligzdas) tiek izmantota, lai novérstu
ievainojumu rasanos.

Izslédziet elektroinstrumentu un atjaunojiet
stravas padevi. Péc tam atkal ieslédziet
elektroinstrumentu.

Blokésanas taustin$ nospiests rezima
"Triecienurb3ana"

Vélreiz nospiediet blokésanas taustinu

Darbibas laika aktivizéts darba rezimu
parslédzéjs

Izslédziet un atkartoti ieslédziet
elektroinstrumentu

Vispareéja rakstura kjume

- lIzslédziet un atkartoti ieslédziet
elektroinstrumentu

- Atvienojiet elektroinstrumentu no stravas
apgades tikla un atkal pieslédziet to.
Ja kluda joprojam eksiste:

- Nosdtiet elektroinstrumentu tehniskajam
dienestam.

mirgo sarkana krasa

- kombinacija ar degosu
atras izslegsanas
indikatoru (12)

Aktivizéta atra izsleg$ana.

Nospiediet blokeésanas pogu un atlaidiet
iesledzéju/izsledzéju.

Darba rezima izvéle

Nospiediet taustinu (18) lai izvélétos darba rezimu, lidz
iedegas vélamais darba rezims.

Indikators lietotaja saskarné -

Norade: Darba rezimos Auto un Soft funckijas ir ieprieks

iestatitas. Darba rezima Favorite ieprieks iestatitas

funkcijas var tikt konfigurétas viedtalruna lietotne.

Darba rezims

Auto Soft Favorite
Indikators (11) deg balta Indikators (10) deg balta
krasa krasa

Bosch Power Tools
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Auto Soft Favorite
Jauda 100% Samazinata jauda (80%) Individuala konfiguracija
jutigu materialu apstradei viedtalruna lietotné
Standarta iestatijums: 90%
Laidena palaisana Atraks, kontroléts ieskréjiens ~ Stingri kontroléts ieskréjiens  Individuala konfiguracija
(Electronic Precision [idz maksimalai jaudai [idz samazinatai, minimalai ~ viedtalruna lietotne
Control) jaudai Standarta iestatijums: atraks
ieskréjiens
Atras izslégsanas jutigums  Standarta Standarta Individuala konfiguracija
(KickBack Control) viedtalruna lietotné
Standarta iestatijums:
standarta
Augstuma rezims Izslégts Izslégts Individuala konfiguracija

(Atmosferas spiediena
izlidzinasana, ja
elektroinstruments liela
augstuma nesak darboties
Auto rezima)

viedtalruna lietotné
Standarta iestatijums: izslégts

Norade: nospiediet un turiet nospiestu taustinu (16) ilgak
neka 6 sekundes, lai atiestatitu (Reset) darba rezimu
Favorite uz riipnicas iestatijumiem.

Savienojamibas funkcijas

Sistémas prasibas lietotnes izmantosanai

Sistémas prasibas

Mobila gala ierice Android 6.0 (vai augstaka)

(planetdators, i0S 11 (vai augstaka)
viedtalrunis)

Lietotnes uzstadiSana un iestatiSana
Lai varétu izmantot savienojamibas funkcijas, vispirms jums
galaiekarta jainstalé tai atbilstosa lietotne.
1 [m] - Lejupieladéjiet lietotni no attiecigas

! sistémas lietotnu veikala (Apple App Store,
Google Play Store).
Norade: attiecigaja lietotnu interneta
veikala jabut atvértam lietotaja kontam.
- Péc tam lietotné izvélieties apakSsadalu MyTools vai

Connectivity.
Uz mobilas gala ierices displeja tiek paraditi visi turpmakie
soli elektroinstrumenta savieno$anai ar gala ierici.

Datu parsitisana, izmantojot Bluetooth®

lebavétais Bluetooth® Low Energy Module nosiita signalu

regularos intervalos. Atkariba no apkartéjas vides var bat

nepiecie$ami vairaki raidisanas intervali, lidz
elektroinstruments tiek atpazits. Ja elektroinstrumentu
neizdodas atpazit, parbaudiet talak noradito.

- Vai attalums lidz mobilajai gala iericei nav parak liels?
Samaziniet attalumu starp mobilo gala ierici un
elektroinstrumentu.

- lIzslédziet un no jauna ieslédziet interfeisu Bluetooth®
sava mobilaja gala iericé.

Parbaudiet, vai tagad elektroinstruments tiek atpazits.

Ar elektroinstrumentu saistitas funkcijas

Bluetooth” Low Energy modulis GCY 301-42

elektroinstrumentam nodro$ina $adu savienojamibas

funkciju pieejamibu:

- registracija un personalizésana

- statusa parbaude, bridinajuma un klidu pazinojumu
uzradisana

- visparéjas informacijas sanemsana un iestatijumi

- parvaldiba

Sikaku informaciju atradisiet lietotnes paligizvélneé.

Noradijumi darbam

» Elektroinstruments, kura ir uzstadits Bluetooth” Low
Energy modulis GCY 301-42, ir aprikots ar radio
saskarni. Tapéc jaievéro vietéjie lietoSanas
ierobezojumi, kadi pastav, pieméram, lidmasinas un
slimnicas.

Parslodzes sajigs

» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta
darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta.
$ada situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Jadarbinstruments iestrégst, izslédziet
elektroinstrumentu un izbrivéjiet iestréguso
darbinstrumentu. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urbsanas
darbinstruments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais
griezes moments.

Vibracijas slapésana
AAA A Vibration |ebivéta vibracijas slapésanas
Control sistéma lauj samazinat
elektroinstrumenta raditas vibracijas
limeni.

160992A902(09.01.2026)
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» Partrauciet elektroinstrumenta lietosanu, ja
pretvibracijas elements ir bojats.

Funkcija "Partraukuma atgadinajums"
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Funkcija Partraukuma atgadinajums (radijums (14)) palidz jums ikdienas darbos novérst fizisko nogurumu.

Jis varat konfigurét funkciju viedtalruna lietotné un atiestatit to (standarta iestatijums: funkcija deaktivizéta).

Norade: ar taustinu (16) var atiestatit funkciju Partraukuma atgadinajums, ja iestatitais darba ilgums ir beidzies un radijums
"Partraukuma atgadinajums" (14) deg sarkana krasa.

lestatijumu iespéjas viedtalruna lietotné:

Radijums "Partraukuma Nozime/iemesls

atgadinajums” (14)

zala Funkcija Partraukuma atgadinajums ir aktivizéta.
- 30 minates
- 1stunda

sarkana

- Kombinacija ar izgaismotu
elektroinstrumenta stavokla
indikatoru (15)

lestatitais darba ilgums beidzies.

Jaiestatitais darba ilgums ir beidzies, elektroinstruments darbojas tik ilgi, kamér
apstajas motors vai elektroinstruments tiek izslégts.

Elektroinstrumentu drikst atkal ieslégt péc 10 minasu partraukuma.

Ikdienas Vibraciju bridinajuma funkcija

Ikdienas vibraciju bridinajuma funkcija (radijums (17)) palidz jums darba procesa ievérot noteikto iedarbibas robezvértibu.
Tadéjadi jus noversat plaukstas-rokas vibracijas sindroma rasanos.

Jiis varat $o funkciju aktivizét un deaktivizét viedtalruna lietotné (standarta iestatijums: funkcija deaktivizéta).
Norade: ja ir aktivizéta ikdienas vibraciju bridinajuma funkcija, nospiezot taustinu (16), var no jauna uzsakt taimera

darbibu jaunam darbibas ciklam.

Indikators "Vibracijas bridinajums" Nozime/célonis

Zala Ikdienas vibraciju bridinajuma funkcija ir aktivizéta.

Sarkana

- Kombinacija ar izgaismotu
elektroinstrumenta stavokla
indikatoru (15)

Ikdienas darbibas laiks ir sasniedzis ietekmes robezvertibas slieksni (ELV).

Sada gadijuma elektroinstruments automatiski izsledzas.
- Pabeidziet darbu vai ludziet citai personai turpinat darbu jsu vieta.

Kaltu asinasana

Labi darba rezultati ir sasniedzami vienigi ar asiem
darbinstrumentiem, tapéc ir |oti svarigi, lai kalti tiktu
savlaicigi uzasinati. Tas |auj palielinat darbinstrumenta
kalposanas laiku un panakt augstu darba razigumu.
Asinasana

Kaltu asinasanai lietojiet abrazivo disku, pieméram, no tira

korunda, asinasanas gaita tam nepartraukti pievadot tideni.

Sekojiet, lai uz kalta griezéjSkautnem neparaditos zilgana
atkveles krasa, kas liecina par materiala cietibas
samazinasanos.

Parkal$anai sakarseéjiet kaltu no 850 lidz 1050 °C (gaisi
sarkans lidz dzeltens).

Veicot kalta riidisanu, uzkarsejiet to lidz aptuveni 900 °C
temperatirai un tad straujiiegremdéjiet ella. Nobeiguma
aptuveni vienu stundu ilgi turiet kaltu kaléja ézé pie 320 °C
temperatiras (gaiszila krasa).

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos efektivi un drosi,
regulari tiriet korpusu un ventilacijas atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas
limeni.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu
nekavéjoties nomainits. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas uznémuma.

- Péc katras lieto3anas reizes notiriet darbinstrumenta
turétaju .

Bosch Power Tools
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Elektroinstrumenta ello3ana

Elektroinstruments ir iesméréts un gatavs darbam.
Smérvielas nomaina ir nepiecieSama vienigi
elektroinstrumenta apkalposanas vai remonta laika un ir
veicama Bosch pilnvarota servisa centra vai
elektroinstrumentu remonta darbnica. Nomainai ir lietojama
vienigi $Sim nollikam paredzéta Bosch smérviela.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Latvijas Republika

Talr.: 67146262

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Elektriskas un elektroniskas ierices, kas ir nolietotas, ir
jasavac atseviski un jautilizé videi droda veida. lzmantojiet
Siem nolukiem paredzéetas savaksanas sistémas. Nepareiza
utilizacija iespéjama bistamo vielu satura dé| var izraisit
vides un veselibas apdraudéjumu.

160992A9021(09.01.2026) Bosch Power Tools
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Legal Information and Licenses

1- Open Source Components

1.1-CMSIS_5 - Apache

2.0 Copyright (c) 2009-2020 Arm Limited. Al rights reserved.
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2 - ST_Startup

Copyright (c) 2018 STMicroelectronics.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.3 -Nanopb

Copyright (c) 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

2 - Common License

2.1 - Apache License 2.0

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical

transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
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Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. You may add Your own copyright
statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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